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Bedienungsanleitung
(Deutsch)

Installation

Offnen Sie die Abdeckung und legen Sie die Knopfbatterie in
das Batteriefach ein.

Drucken Sie die Taste am Schalter, die Anzeige schaltet sich
ein bedeutet, dass der Schalter ordnungsgeman funktioniert.

WAND

Zweiseitiges Tesa

Methode 1

Reinigen Sie die Wande mit einem
Tuch und féhnen Sie sie
anschlieBend trocken. Kleben Sie
doppelseitiges Klebeband auf die
Ruckseite des Szenenschalters und
kleben Sie ihn dann an die Wand

Anschluss und Betrieb

Entfernen Sie zuerst die
Bodenplatte des Szenenschalters,
befestigen Sie sie mit Schrauben
an der Wand und decken Sie dann
die Platte ab

Anzeige-LED

Dricken Sie lange auf die Taste, die Anzeige schaltet sich ein.
Wenn die Anzeige schnell blinkt, bedeutet dies, dass der Switch
gerade eine Netzwerkverbindung herstellt.
Szenenwechsel-Bedienung: Jede einzelne Taste kann Uber die
APP an bis zu drei verschiedene Szenarien angepasst werden.
(Einzelklick): Aktivieren Sie die 1. Szene

(Doppelklick): Aktivieren Sie die 2. Szene

5 Sekunden lang gedruckt halten: Aktivieren Sie die 3. Szene
Halten Sie die Taste 1 10 Sekunden lang gedruckt, um in den
Pairing—Modus zu gelangen. Die LEDs blinken schnell

APP-Bedienung

1. Laden Sie die MOES-App im App Store herunter oder
scannen Sie den QR-Code

il e,
o
0

Download on the

2. Registrierung oder Einloggen

Rufen Sie die Schnittstelle
,Registrieren/Anmelden” auf. Tippen
Sie auf ,Registrieren”, um ein Konto
zu erstellen, indem Sie Ilhre
Telefonnummer eingeben, um den
Bestatigungscode zu erhalten, und auf
,Passwort festlegen® klicken. Wahlen
Sie ,Anmelden®, wenn Sie bereits ein
MOES-Konto haben.

< Register

Mobile number/e-mall address

3. Geréate hinzufugen

Hinweis: Vor dem Hinzuflgen von Geraten muss das
intelligente Gateway hinzugefugt werden. Schlie3en Sie das
Gerét an die Stromversorgung an, halten Sie die erste Taste
gedrickt, um das Geréat in den Netzwerkkonfigurationsmodus
zu versetzen, und stellen Sie sicher, dass das Mobiltelefon mit
dem Toxsam-Netzwerk verbunden ist. Offnen Sie die App,
klicken Sie auf der Seite ,Smart Gateway" auf ,Subgerat
hinzufigen® und dann auf ,LED blinkt bereits".

5. Nachdem Sie das Netzwerk erfolgreich verbunden
haben, wird die Seite , Intelligentes Gateway“ angezeigt.
Wahlen Sie WIRELESS SWITCH 2, um die Steuerungs—

seite aufzurufen, und wahlen Sie dann ,Intelligenz
hinzufigen*, um in den Einstellungsmodus zu gelangen.
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Gewahrleistungen

Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fir lhren Kauf.
Wir hoffen, Sie genieB3en es.

Die Garantie fur die Produkte in der Garantiekarte wird
hiermit wie folgt gewahrt.

Als Bedingung fur die Inanspruchnahme der Garantie
mussen Sie die folgenden Bedingungen und Verfahren
einhalten:

1. Produkte sind von einer 24-monatigen Garantie
abgedeckt, die ab dem Datum des Kaufs des abgedeckten
Produkts durch einen Einzelhandelskunden giltig ist.

2. Um Garantierechte auszutiben, muss der Kaufer
Folgendes vorlegen: a) Garantiekarte, b) Kaufnachweis
(Mehrwertsteuerrechnung, Finanzbeleg oder anderes
Dokument, das das tatséchliche Kaufdatum bestatigt), es sei
denn, das Kaufdatum des Produkts stammt von der
Garantiekarte.

3. Wenn Produktqualitatsprobleme innerhalb von 24
Monaten nach Erhalt auftreten, bereiten Sie das Produkt
und die Verpackung vor und gehen Sie zum Ort oder

Instalacion

Abra la cubierta y luego coloque la baterfa de botén en la
ranura de la baterfa.

Presione el botén en el interruptor, el indicador se encendera
significa que el interruptor funciona correctamente.

pa—1

tornillo

cinta de doble cara adhesiva

Limpie las paredes con un pafo,
luego séquelas con secador. Use
cinta adnesiva de doble cara en la
parte posterior del interruptor de
escena y luego péguelo en la
pared.

Conexién y Operacién

Primero retire la placa inferior del
interruptor de escena, fijela a la
pared con tornillos y luego cubra el
panel

(Doble Click) : Activar la 2da escena

Long Hold 5s: activa la tercera escena

Presione y mantenga presionado el botén 1 durante 10 segundos
para entrar en el modo de emparejamiento, los LED parpadearan
répidamente

Operacion de la aplicacion

1. Descargue la aplicacion MOES en la tienda de
aplicaciones o escanee el cédigo QR

A e
2t

Download on the

codigo de verificacion y “Establecer
contrasena”. Elija "Iniciar sesion” si ya
tiene una cuenta MOES.

Mobile number/-mall address

3. Agregar dispositivos

Nota: Es necesario agregar una puerta de enlace inteligente
antes de agregar dispositivos. Conecte el dispositivo a la
fuente de alimentacion, mantenga presionado el primer botéon
para poner el dispositivo en el modo de configuracion de red y
asegurese de que el teléfono movil esté conectado a la red
toxsam. Abra la aplicacion, en la pagina “puerta de enlace
inteligente”, haga clic en "agregar subdispositivo” y haga clic
en "El LED ya parpadea”.
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Declaraciéon de conformidad

(1 Gang) (2 Gang) (3 Gang) .E App Store Geschéaft, in dem Sie es gekauft haben, um eine
. 4. Warten Sie, bis die Geratevernetzung erfolgreich ist. Hiermit erklart WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO., After—Sales-Wartung zu beantragen. Wenn das Produkt aus
: E— - _ Klicken Sie auf ,FERTIG®, um das Gerét erfolgreich LTD, dass der Funkgeratetyp ZT-B—EU den Richtlinien personlichen Grinden beschadigt wird, wird eine bestimmte
@ Hebeln Sie dio ® Offnen Sie die Abdeckung und ?‘ueyg”gﬁ;j\ggaﬁt“ﬁfeﬁp%‘g;g‘t géofféeeg%zfggg”gj: fu‘f g“g hinzuzufugen. ) ) ) 2014/53/EU, 2014/30/EU und 2011/66/EU entspricht. Wartungsgebthr berechnet.
Schalterrtickwandplatine auf legen Sie die Knopfbatterie in 1 _ _ [ R Szenensteuerung durch Siri, Widgets und Szenenempfehlungen *HINWEIS: Wenn Sie das Gerat nicht hinzufigen kénnen, Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist 4. Die Gargntle erstr_f_eckt sich nicht auf:
das Batteriefach ein 1 I f f sowie den vélig neuen benutzerdefinierten Dienst. stellen Sie das Gateway bitte naher an das Produkt heran | unter folgender Internetadresse verfugbar: a) Mechanische Schaden durch Verschulden des Benutzers
Anzeige-LED Taste 1 SO ‘ (Hinweis: Die Tuya Smart/Smart Life~App funktioniert weiterhin, und verbinden Sie das Netzwerk nach dem Einschalten https://www.moestech.com/blogs/news/zt-b—eu und Produktmangel durch solche Schaden.
Taste 2 die MOES-App wird jedoch dringend empfohlen.) erneut. b) Schaden, die durch unsachgeméBe Verwendung des
Taste 3 Produkts verursacht werden.
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LED indicador 2. Registrarse o iniciar sesién 5. Después de conectar la red con éxito, veréa la pagina 0 r
o Mantenga presionado el botdn, el indicador se encendera. ;ﬁApLLf'\f/ngégoenéace inIeligente, ellija ?' !NTEIRRUPII—OIR InStrUCCIOneS de garantla
H (e _placa trasera El indicador parpadea répidamente, significa que el interruptor esta para ingresar a la pagina de control, . = = :
Manual de instalacion 1 = procgsoddﬁ% c%nexiotn nga iiehs . h ) ’ - Ingrese a la interfaz de registro/inicio luego elija "Agregar inteliggencia” para igngresar al modo 5?552??5 Serofolseriora;araclasiporcomorare!
L3 eracion del interruptor de escena: cada boton se puede adaptar . ion: & i N A N
(ESpanOI) p—1 hapsta tres escenar‘\ospdwferemes a través de la apI‘IcaDcIOn. 0 < Register Sreezfiggyctjgﬁé Iﬁggeig?giesfara de configuracion. Esperamos que |§‘ guste US@VI’Q
o - (Clic tnico): activa la primera escena numero de teléfono para obtener el — Se otorga la siguiente garantia a los productos en la

tarjeta de garantia.

Como condicién para el uso de la garantia, debe cumplir
con los siguientes términos y procedimientos:

1. el producto goza de una garantia de 24 meses, que
entrara en vigor a partir de la fecha en que el cliente
minorista compre el producto cubierto.

2. para ejercer la garantia, el comprador debe presentar:
a) la tarjeta de garantia, b) el certificado de compra

confirme la fecha real de compra), a menos que la fecha
de compra del producto provenga de la tarjeta de
garantia.

3. dentro de los 24 meses siguientes a la fecha de
recepcion del producto, si hay problemas de calidad del

Manuel d’installation
(Francais)

Installation

Ouvrez le couvercle puis placez la pile bouton dans la fente de
la pile.

Appuyez sur le bouton de I'interrupteur, I'indicateur s’allumera
signifie que le commutateur fonctionne correctement.

_plaque arriére

ruban achésif double face

Nettoyez les murs avec un chiffon,
puis séchez-les. Utilisez du ruban
adhésif double face a I'arriere de
l'interrupteur de scéne, puis
collez—le sur le mur.

Retirez d'abord la plaque inférieure
de l'interrupteur de scene, fixez-la
au mur avec des Vis, puis couvrez
le panneau

Connexion et fonctionnement

Appuyez longuement sur le bouton, I'indicateur s'allumera.
L'indicateur clignote rapidement, cela signifie que le commutateur est
en cours de connexion au réseau

Commutateur de scéne : chagque bouton peut étre adapté jusqu'a
trois scénarios différents via I'application.

(Clic simple) : Activer la 1ére scéne

(Double Clic) : Activer la 2eme scene

Long Hold 5s : Activer la 3éme scéne

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton 1 pendant 10 secondes
pour passer en mode paire, les voyants clignotent rapidement

Fonctionnement de ’APP

1. Téléchargez I'application MOES sur I’App Store ou
scannez le code QR

GETITON

Google Play

be
n

Download on the

Entrez dans l'interface
Inscription/Connexion ; appuyez sur
"S'inscrire” pour créer un compte en
entrant votre numéro de téléphone
pour obtenir le code de vérification et
"Définir le mot de passe”. Choisissez
"Connexion” si vous avez déja un
compte MOES.

< Register

3. Ajouter des appareils

Remarque : la passerelle intelligente doit étre ajoutée avant
d'ajouter des appareils. Connectez I'appareil a I'alimentation
électrique, maintenez enfoncé le premier bouton pour mettre
I'appareil en mode de configuration réseau et assurez—vous
que le téléphone mobile est connecté au réseau toxsam.
Ouvrez 'application, sur la page "passerelle intelligente”, cliquez
sur "ajouter un sous—appareil”, puis cliquez sur "la LED clignote

verrez la page de la passerelle intelligente, choisissez le
COMMUTATEUR SANS FIL 2 pour accéder a la page de
controle, puis choisissez "Ajouter de I'intelligence” pour
entrer dans le mode de réglage.

T2
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- App Store producto, prepare el producto y el embalaje y vaya al
(1 Gang) (2 Gang) (3 Geng) 4. Espere a que la red del dispositivo se realice Por la presente, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO., lugar de compra o tienda para solicitar el mantenimiento
correctamente. Haga clic en "FINALIZAR” para agregar el HUDCE: aque e eauipo e I EEL G prolduoto ol gana e
@ Palanca para ebrir laplaca @ Abra la cubierta y luego La aplicacion MOES se actualiza con mucha méas compatibilidad dispositivo correctamente. cumple con la Directiva 2014/53/UE, 2014/30/UE, personales, se cobrara una cierta tarifa de mantenimiento.
posterior del interruptor cologue la baterfa de botén en gsgg@i”g‘gﬁff‘gg(;“gzgﬂsa‘,:/ rSergoar’ﬂte;‘;ZJggg‘sDQZ Sv‘%gggav *NOTA: Si no puede agregar el dispositivo, acerque la EIOE W/t 65/ UE'l e R 4. la garantia no incluye: o
L 1 Tl o escenas como el servicio pegsonaIizado completamente nuevo. puerta de enlace al producto y vuelva a conectar la red teXdO COn_’ItI)DI oo |e a dee ?rag_lon i< g C|Ort] Orm; @ al Ios.danlos rge}gamcos Caﬁjsados go{ - r:jeghgenma gl
| , TR R T | | Geen e e e re weiy s nene B (1 e e o e
LED indicador Boton 1 et éotén a recomienda encarecidamente la aplicacién MOES) ps: E . 9 L p L0 L PIOCUCIOY
31 Boton3 32 33 34 35 36
MUR Indicateur LED 2. Inscription ou connexion 5. Apres avoir connecté le réseau avec succes, vous

Description de la garantie

Cher Monsieur ou Madame, merci d’avoir acheté ce
produit.

Nous espérons que vous apprécierez de I'utiliser.

La garantie ci — dessous est accordée pour les produits
figurant sur la carte de garantie.

Comme condition d’utilisation de la garantie, vous devez
respecter les modalités et procédures suivantes:

1. Les produits bénéficient d’une garantie de 24 mois a
compter de la date d’achat du produit couvert par le
client au détail.

2. Pour exercer le droit a la garantie, 'acheteur doit
présenter: a) une carte de garantie, b) une preuve
d’achat (facture TVA, regu financier ou autre document
confirmant la date d’achat effective), sauf si la date
d’achat du produit provient de la carte de garantie.

3. Sl y a un probleme de qualité du produit dans les 24
mois suivant la date de réception du produit, veuillez

Istruzioni per l’'uso
(Italiano)

Installazione

Aprire il coperchio, quindi inserire la batteria a bottone nello
slot della batteria.

Premere il pulsante sull'interruttore, I'indicatore si accendera
significa che l'interruttore funziona correttamente.

tra posteriore

.

nastro biadesivo

Pulisci le pareti con un panno,
quindi asciugale con il phon. Usa
del nastro biadesivo sul retro
dell'interruttore di scena e poi
attaccalo alla parete

Collegamento e funzionamento

Per prima cosa rimuovere la
piastra inferiore dell'interruttore di
scena, fissarla alla parete con le
viti, quindi coprire il pannello

Premere a lungo il pulsante, I'indicatore si accendera.

L'indicatore lampeggia rapidamente, significa che l'interruttore € in
fase di connessione alla rete

Scene Switch Operate: ogni pulsante pud essere adattato fino a tre
diversi scenari tramite I'’APP.

(Clic singolo): attiva la prima scena

(Doppio clic) : Attiva la seconda scena

Long Hold 5s: Attiva la 3a scena

Premere e tenere premuto il pulsante 1 per 10 secondi per entrare in
modalita accoppiamento, i LED lampeggeranno rapidamente

Funzionamento dell’APP

1. Scarica 'app MOES dall’App Store o scansiona il
codice QR

GETITON

Google Play

>
]

Download on the

Accedi all'interfaccia Registrati/Login;
tocca "Registrati” per creare un
account inserendo il tuo numero di
telefono per ottenere il codice di
verifica e "Imposta password”. Scegli
"Accedi” se hai gia un account MOES.

< Register

3. Aggiungi dispositivi

Nota: il gateway intelligente deve essere aggiunto prima di
aggiungere dispositivi Collegare il dispositivo all’alimentazione,
tenere premuto il primo pulsante per mettere il dispositivo nella
modalita di configurazione di rete e assicurarsi che il telefono
cellulare sia connesso alla rete Toxsam. Apri I'app, nella pagina
“smart gateway”, fai clic su "aggiungi sottodispositivo” e fai clic

pagina Intelligent Gateway, scegli WIRELESS SWITCH 2
per accedere alla pagina di controllo, quindi scegli
”Aggiungi intelligenza” per accedere alla modalita di

impostazione.

‘Added successtully
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App Store deéja”. L, . oy s préparer le produit et 'emballage et vous rendre a
(1 Gang) (2 Geng) (3 Geng) Déclaration de conformité I'endroit ou au magasin ou vous I'avez acheté pour
: . , oAl , demander une réparation apres — vente. Si le produit est
"application MOES est mise & niveau avec beaucoup plus de 4"4 Attendez,,gl-léeR:\ammlésne il delz, l apparflen I Par la presente, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO., endommagé pour des raisons personnelles, certains frais
compatibilité que 'application Tuya Smart/Smart Life, bien fonctionnelle cliquez sur pour ajouter I'appareil avec LTD déclare que I’équipement radio de type ZT-B-EU de ré i t facturé
@ Ouvrez le fond de panier du @ Ouvrez le couvercle puis placez our les scenes controlées par Siri, les recommandations de widgets et succes. i i Dl peltellell IR e Tk
ot 2 pile bouton dans Ia fante d LTIl = Res o 9 est conforme aux directives 2014/563/UE, 2014/30/UE, 4L i )
commutateur ‘a pI‘e outon dans la tente de 1 o - -] - de scénes en tant que service personnalisé entiérement nouveau *REMARQUE : Si vous ne parvenez pas & ajouter 2011/65/UE ) a garantie ne couvre pas:
e t+ (Remarque: I'application Tuya Smart/Smart Life fonctionne toujours, mais ) N N : . ; . " a) les dommages mécaniques causés par la faute de
[ [ Papplication MOES est fortement recommandée) I'appareil, veuillez rapprocher la passerelle du produit et Le texte complet de la déclaration UE de conformité est e < . N =S P .
Bouton 1 4 A f : N " N X I"utilisateur et les défauts du produit qui en résultent.
Indicateur LED Bouton 1 reconnecter le réseau apres la mise sous tension. disponible & I'adresse Internet suivante : i . S
Bouton 2 . b) les dommages causés par une mauvaise utilisation du
Bouton 3 https://www.moestech.com/blogs/news/zt-b—eu roduit
37 38 39 40 41 | P - 42
PARETE Indicatore LED 2. Registrazione o Accedi 5. Dopo aver collegato la rete con successo, vedrai la

Dichiarazione di conformita

Gentile Signore o Signora, grazie per I'acquisto del
prodotto.

Speriamo che vi piacera usarlo.

La garanzia per i prodotti riportati nella scheda di
garanzia & concessa come segue.

Come condizione per I'utilizzo della garanzia,
necessario rispettare i seguenti termini e procedure:

1. | prodotti sono coperti da una garanzia di 24 mesi, a
decorrere dalla data di acquisto del prodotto coperto da
parte di un cliente al dettaglio.

2. Per esercitare i diritti di garanzia, I'acquirente deve
presentare: a) Carta di garanzia, b) Prova di acquisto
(fattura IVA, ricevuta finanziaria o altro documento
attestante la data effettiva di acquisto), a meno che la
data di acquisto del prodotto non provenga dalla carta di
garanzia.

3. Se si verificano problemi di qualita del prodotto entro

Manual de instalacao
(Portugués)

Instalacao

Abra a tampa e coloque a bateria tipo botdo no
compartimento da bateria. Pressione o botéo no interruptor,
o indicador acendera, o que significa que o interruptor esta
funcionando corretamente.

_placa traseira

p—

fita dupla face

Limpe as paredes com um pano
e depois seque—as com secador.
Use fita dupla face na parte de
trés do interruptor de cena e
cole-o0 na parede.

Primeiro remova a placa inferior do
interruptor de cena, fixe—a na
parede com parafusos e, em
seguida, cubra o painel

Conexao e operacao

Pressione longamente o boté&o, o indicador acendera.

O indicador pisca rapidamente, significa que o switch estd em
processo de conexao de rede.

Operagao do interruptor de cena: Cada botao pode ser
adaptado para até trés cenérios diferentes por meio do APP.
(Clique unico): Ativa a 18 cena

(Clique duplo): Ativa a 22 cena. Segure por 5 segundos: Ativa a
32 cena. Pressione e segure o botéo 1 por 10 segundos para
entrar no modo de pareamento, os LEDs piscaréo
rapidamente.

Operacao do APP

1.Baixe o aplicativo MOES na App Store ou escaneie o cédigo

Google Play

Entre na interface de Registro/Login;
toque em “Registrar” para criar uma
conta inserindo seu nimero de
telefone para obter o cédigo de
verificagéo e “Definir senha”. Escolha
“Login” se vocé j& tiver uma conta
MOES

< Register

3. Adicionar dispositivos

Observacéo: o gateway inteligente precisa ser adicionado
antes de adicionar dispositivos. Conecte o dispositivo a fonte
de alimentagao, pressione e segure o primeiro botéo para
colocar o dispositivo no modo de configuracéo de rede e
certifique—se de que o celular esteja conectado a rede XSAM.
Abra o aplicativo, na pagina “gateway inteligente”, clique em
“adicionar subdispositivo” e clique em “LED j& pisca”.

5.Apds conectar a rede com sucesso, vocé veré a pagina do
Intelligent Gateway, escolha WIRELESS SWITCH 2 para entrar
na pagina de controle e, em seguida, escolha “Adicionar
inteligéncia” para entrar no modo de configuragao.

LR

‘Added successfully
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E Wireless Switch 2.
Intelligent Gateway — —

App Store su "LED gia lampeggiante”. . . . . s : PR A n .
1 G 2 ool 5ol Dichiarazione di conformita 24imesl dellaotel alncovmento, o rece dipreperre |
4. Attendi che la rete del dispositivo abbia esito positivo, oS tote e {ag}(glo © r('ecl’?rscwj ne luogo otnegpzm n
, — — . fai clic su FINE” per aggiungere correttamente |l Con la presente, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,, cul & stato acquistato per richiedere fa manutenzione
L’APP MOES ¢ aggiornata con una compatibilita molto maggiore 3 es o s . . : post-vendita. Se il prodotto & danneggiato per motivi
- I'APP Tuya Smart/S Life. bon f | dispositivo. LTD dichiara che il tipo di apparecchiatura radio . N . 3
@ Aprire il backplane ® Aprire il coperchio, quindi rispetto a B G e e el ok o *NOTA: iri i il di iti & iretti personali, verra addebitato un certo costo di
i _ _ o Secie boirollate 0 S Widoete cer ol clle soeie bore il : se non si riesce ad aggiungere il dispositivo, ZT-B-EU & conforme alla Direttiva 2014/563/EU, )
dell'interruttore inserire la batteria a bottone 1 , Widg 9 p RO ; manutenzione.
nello slot dolla battoria | ‘ g nuovo servizio personalizzato. spostare il gateway pitl vicino al prodotto e riconnettere 2014/30/EU, 2011/65/EU. Nl e non oo,
[ (Nota: 'APP Tuya Smart/Smart Life funziona ancora, ma I'’APP la rete dopo I'accensione. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e N ga i e . ) .
Indicatore LED Pulsante 1 Pulsante 1 MOES & altamente raccomandata) di ibile al te indirizzo internet: a) Danni meccanici causati da errori dell’utente e difetti
Pulsante 2 isponiolle al Seguents indirlzzo nternet: del prodotto causati da tali danni
‘ https://www.moestech.com/blogs/news/zt-b—eu ) - ) I
43 Pulsante 3 44 45 46 47 | b) Danni causati da uso improprio del prodotto. 48
PAREDE Indicador LED 2.Registro ou Login

Instrugcdes de garantia

Caro senhor ou senhora, obrigado por comprar o
produto.

Esperamos que vocé goste de usé-lo.

A garantia para os produtos no cartéo de garantia é
concedida da seguinte forma.

Como condig&o para usar a garantia, vocé deve cumprir
os seguintes termos e procedimentos:

1. Os produtos séo cobertos por uma garantia de 24
meses, efetiva a partir da data de compra do produto
coberto por um cliente varejista.

2. Para exercer os direitos de garantia, o comprador
deve apresentar: a) cartdo de garantia, b) comprovante
de compra (fatura IVA, recibo financeiro ou outro
documento confirmando a data real da compra), a menos
que a data de compra do produto venha do cartao de
garantia.

3. se problemas de qualidade do produto ocorrerem

(1 vez) (2 vez) (3 vez) Eieniniload on th 3 i
Kggoastg'ree Declaragao de conformidade dentro de 24 meses a partir da data de recebimento, por
4.Aguarde até que a rede do dispositivo seja bem—sucedida, Por meio deste, a WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO., LTD favlor‘prepsre e QrOdUtO - embalagelz‘m ANl Iugar~
clique em “CONCLUIDO” para adicionar o dispositivo com declara que o tipo de equipamento de radio ZT-B-EU esta Il Og eSvoce cog]pzro: pféra faﬁp lodar [d)argdmanutepgao
@ Abrir o painel @ Abra a tampa e coloque a bateria O MOES APP foi atualizado com muito mais compatibilidade do it o . i . em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU, 2014/30/EU, pos_ven a. =6 0 produto Tor danimoa ? evi ,O a razoes
traseiro do switch tipo bot&o no compartimento da T = = ol el que o Tuya Smart/Smart Life APP, funcional bem para cenas *NOTA: Se vocé nao conseguir adicionar o dispositivo, mova o 2011/65/EU. pESSoals pima 99"'(8 taxa de manutencao seré cobrada.
bateria I - - - controladas pela Siri, recomendagdes de widget e cena como o gateway para mais perto do produto e reconecte a rede ap6s O texto completo da declaragéo de conformidade da UE esté 4. A garantia néo cobre:
D I I servigo totalmente novo e personalizado. liga-lo. disponivel no seguinte enderego da Internet: a) Danos mecanicos causados pela falha do usuério e
indicador Botéo 1 Botao 1 | (Nota: O Tuya Smart/Smart Life APP ainda funciona, mas o MOES https://www.moestech.com/blogs/news/zt-b-eu defeitos do produto causados por tais danos.
Botaoé L APP ¢ altamente recomendado) b) Danos causados pelo uso indevido do produto.
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PyKOBO.IJ,CTBO no aKcnayatauun MopgKkntoueHme un aKcnayaTauums Mpunoskeriie MOES 06HoBMEHO wereno ro%a/s's,qo 60/16? NEPEMECTUTE LMHO3 B/VKE K MPOAYKTY 1 MOBTOPHO YacTo 3apgaBaemMble BOMMPOCHI Hapeemcs, BaM NOHPABUTCS €ro MCMO/b30BATD.
~ COBMECTUMbIM, YeM NMPUNoxeHre |uya smal mart Li €, XOpouwo . i 2
(PYCCKVIVI) - paboTaeT A/15 CLEH, R%HTDOHMDVBMMVX Siri, BUAXKETOB U " e e B1: Yto penatb, ec/m A He MOry HaCTPOUTL A8TUMK? Ha NpoayKTbI, yrasaHHbIe B rapaHTUiHON KapTe,
(1 pes) (2 pas) (3 pa2) PEKOMEHAALMIA CLIEH, KaK MOMHOCTLIO HOBBLI HACTPaVBaEMbI 5.Mocne yorewHOoro NOAKMKUEHNA K CeTV Bbl yBIaUTE a. MposepbTe, BROUYEHO /I YCTPOMCTBO. NPeaocTaBAeTCA ceaytolas rapaHTus.
YcTaHOBKaA cepBiC. CTPEHVLY UHTENIEKTYa IbHOrO W03, BbibepuTe b. Y6enuTech, 4TO Baw MOGW/bHbI TeNedoH B KauecTBe yC/I0BUA MUCMO/b30BaHMA rapaHTUmM Bbl
(MpvMeviariie: Mpunoskerue Tuya Smart/Smart Life sce ele BECMPOBOAHOW MEPER/IKOHUATE/Tb 2, 4To6bI BOMTH Ha VI MOfly/lb KOMMYTaTOpa HaxOAATCsA B OfIHON U TOM ke ceTu [OMKHbI COBMIOAATD CEAYIOLME YCOBUS U MPOLEAYPbI:
OTKPONTE KPbILLK! TEM BCTaBbTe 6aT: IKYy—TabneTry B paboTaeT, HO HACTOATE/IbHO PEKOMEHYETCH MpunoxeHne MOES) CTPaHVILY YNpaB/ieHVs, 3aTem BolbepuTe «[Jo6asnTb WiFi 2,4 TTu, e .

[BalirE e S SIS S K LIS SR sl O el B i p apaHTUIHbI CPOK Ha MPOAYKUMIO COCTaBNRET 24
CNOT AnA 6aTapen. Hax)xM1Te KHOMKY Ha nepexovaTene, VIHTE/I/IEKT>, YTOGbI BOT/ B PEXKIM HACTPOMKM. C. XOpOLUee /W Y HEro MHTEPHET—COB//HEHVE. P P ponyky
VHAVIKaTOP 3aropuTcs, 3TO O3HAYaET, YTO Nepek/oyaTeb T = = 2l K 2.Pernctpauns nau Bxon oa Somm ez . T TN TR d. Y6eautech, 4TO Naposis, BBEACHHBIN B MPUOKEHUY, Mecsilla 1 BCTyrnaeT B CUy C faTbl MOKYMKN ToBapa
paboTaeT NPaBu/IbHO. ‘ i ‘ t t < < Wireless Switch 2 z ﬂp@zwﬂbeM PO3HNYHBIM KIMEHTOM.

) CreTovionHsii Krorwa 1 Krorka 1 BoimTe B MH/TepcbeMc - 8. YOBAUTECE, HTO MPOBOAKE NPaBATbHER. 2. ng ocyLueCTBneHMH)rapaHTwﬂvHoro npasa E?HynaTeﬂb
[ ) VHIMKaTOp pervcTpaumn/Bxona; [O/HKEH NPEAbSBUTL: @) rapaHTUHyO KapTy,
O KHonka 2 -
Orkpoitte M;zgzgliembww R Krionka 3 < Register HaskMUTE «3aperncTpUpoBaTLCS», IntelligedtBafgvay = o= o MH¢OPMAU|MH MO NEPEPABOTKE CBMOETENLCTBO O Mokyrke (cueT — darTypy HAC,
384HI00 NaHeb GaTapeiiKy—Ta6ReT ﬂnMTe/&ngewaamwagmg w—«?wm . - UTOBbI CO3AATL YHETHYIO 3amCh, Bce vaaenms, OTMeUeHHbIE CYMBOJIOM PasaesibHoro céopa (PMHAHCOBYHO KBUTAHLMIO MW APYrON AOKYMEHT,
nepexstovaTens Ky B OTCEK AR VHIVKATOp BHICTOO MAFEET, STO O3HAHEBT, UTO KOMMYTATOP B8BES CBOV HOMEp TenedoHa A1 OTXO[I0B B/IEKTPUYECKOO 1 BMIEKTPOHHOO 060pPYA0BaHUS NOATBEPKAAIOWMIA (DAKTUUECKYIO AATY MOKYMKW), 6C/n
CELEEE HAXOIWUTCA B MPOLIECCE MOMK/IOUEHNS K CETU. MONY4eHA MPOBEPOHHOrO KOAa W —— 8 (nperrvies WEEE 2012/1 Q/Eug L TONBKO AaTa MOKYMKM MPOfYKTa He NosyueHa 13
MeperioUeH e CLEH: Kaaasn KHOMKa MOKET BbiTb HaCTPOEHa «YCTaHOBUTL Naposb>. Boibeprte e I e =t ool
CTEHA S <Boimis Vo ch > SALLUTITS BALE GI0POBLE 1 OKPYKAIOLYIO Cpedy, STO rapaHTUHOM KapTbl.
Ha TP pa3nnyHbIX CUeHapusa Yepes NpuioxkeHue. ONTU>, eC/IN Y BaC yrke eCTb 3B 5
(OVH LEMHOK): BKTVEMPOBATE 110 GLISHY yueTHaR arvcs MOES . ) 060pya0BaHNE HEOGXOAVMO YTUM3VPOBATL B CreLvansHo . B cnyyae BO3HUKHOBEHWSi MPO6/IEM C KaUYECTBOM
- e T vt ures ogseueHHbe MyHKTax C60pa BIEKTPMHUECKOrO U BNIEKTPOHHOIO MPOAYKLMM B TeueHue 24 MecsLEB C MOMEHTa ee
. - 3. lo6aBUTb YCTPOMCTBa 00opynoBaHMA, onpedenieHHbIX MpaBnNTeIbCTBOM W
aﬂepg?xsea;ée:sggi 5Icé a%%m?%% ?;Tgyéiﬁ:gyégfg«gwe Jat ycTp ) —— N Rlos Smerdo e vllloe eI vttt Moy4YeHVsi NOArOTOBbTE MPOAYKT U YNAKOBKY U
- - yaep: Yy 5 4 P MprMeUaHme: MHTENNEeKTYabHbIA L3 HEOOXOAMMO A06aBUTL PO P nepepaboTKa NOMOryT NPeaoTEPaTUTL OTMNpaBbTECh B MECTO MOKYMKN WX MarasnH s
PEMAM COMPSKEHIAR, CBETOAVIOAL! OYYT ObICTRO MUTaTE nepep A06aBeHeM yCTPOUCTB. NOAK/IOUNTE YCTPOUCTBO K MOTeHUMa bHbIe HeraTVBHbIE NMOCNeACTBMA AN MoCNenpoaasKHOro peMoHTa. ECn NpoayKT nospexaeH
NCTOYHMKY NUTaHNA, HaXXM1Te 1 yaepXmBanTe NepByro KHOMKY, OK| >KaI>OI_U,eI;I cpebl U 3[0p0BbA YesioBEKa. |
| Pa6boTta npunoXxXeHumsa UTOBbI MEPEBECT/ YCTPOMCTBO B PEMMM KOHDMrypaLym ceTu, 1 ,U,eKnapaLWIﬂ O COoOTBETCTBUU qTFo)yﬁbI yaHaTb, E/:Le Haxoﬂg?@g STV NYyHKTBI C60pa s sl UL slGEE L AR R e e Rl AL
I Y6EANTEC, UTO MOBU/IbHBIV TENE(OH MOARMIOUEH K CeTV XSAM. 1 KaK OHM PabOoTatoT, O6PATUTECH K YCTAHOBLLMKY el PEl
ABYCTOPOHHMIA CHOTY OTKPOVTE MPUNOKEHINE, Ha CTPEHNLIE <VHTENIEKTYa IbHbIA HacToswwm WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO., LTD V1 B MECTHbIE OpraHbl BAACTY. 4. [apaHTNa He BKOYaeT:
1.3arpysnTe P> CooglePia fgma» e A Al e T R 36SIB/ISIET, YTO PaaMooBopyaoBaHye Tina ZT-B-EU a) MeXaH1UYECKOe MOBPEXAEHIE MO BIHE NONb30BATENA 1
— npunoskere MOES B S BETOAMOA YKE MUraeT>. cooTeeTCTRYeT [vpekTvee 2014/53/EU, 2014/30/EU, rapaHTVIﬂ BbI3BaHHbIE 3TUM [6HEKThI MPOAYKLIMN.
QSSJEGIS il%?ﬁﬁifﬁﬁ?l%m CHavana CHAMATE HKHIOK App Store nm Download on the 4. [10ANTECH YCMELHOTO MOAK/IOYEHNA YCTPOVCTBA K CeTU, 2011/65/EU. MonHbI TEKCT AeKknapaumm cooTeeTcTemnd EC b) Yep6, MpUUMHEHHBIN HeNPaBU/IbHbIM
[BYCTOPORHI CKOTH Ha 3apner  TVIBCTUHY TIEPEKIIOHATENR CLiek, OTCKaHvpyiTe QR—+oA, D App Store HaxmuTe <« OTOBO», 4T06bI YCNEWHO f068BUTb YCTPOMCTBO. [0CTYMeH Mo CAeyIoLLEMY VHTEPHET—apecy: YBasKaeMblit FOCTIOANH W/ FOCMOsKA, Cracub0 3a MOKYMKy VCMONb30BAHVEM MPOAYKTA.
CTOPOHe NepeKoyaTens CLeH, a ga:ggggﬁzﬁ;ﬁ ggfgsm,g;ggge“ﬁ’o *TMPUMEYAHNE: Ecnv Bam He yaanoch [06aBUTb YyCTPOMCTBO, https://www.moestech.com/blogs/news/zt-b—eu 3TOrO MPOAYKTA.
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SCIANA Wskaznik LED 2.Rejestracja lub Zaloguj sie 5.Po pomysinym potaczeniu z siecig wyswietli sie strona Gwaraana
Nacisnij i przytrzymaj przycisk, wskaznik sie wtgczy. inteligentnej bramy. Wybierz PRZELACZNIK BEZPRZE-
. . _~plyta tylna L . - o Y . . . . . . .
o Wskaznik miga szybko, oznacza to, ze przetacznik jest w ) _ ) _ WODOWY 2, aby przejs¢ do strony sterowania, a nastepnie Gentile Signore o Signora, grazie per I'acquisto del
InStru kCJa ObS‘I'ug| trakcie fgczenia sie z siecia. Wejdz do interfejsu Rejestru/Lo- wybierz “Dodaj inteligencje”, aby przejs¢ do trybu ustawien. prodotto.
(Polski) S, Dziatanie pr/zveIaoanKa scen: Kazdy przycisk mozna dostosowaéc < Register gowania » i Speriamo che vi piacera usarlo.
O oy eSSy zelnoniocalapisacil — dotinij Zarejestruj , aby utworzyé R EEESITEESMEEECIEN | | a garanzia per i prodotti riportati nella scheda di
. - - (Pojedyncze klikniecie): Aktywuj 1. scene konto, wpisujgc swoj numer € Wemswenz 2 aranzia & COnCessa Come Seque
InStaIaC]a P— (Podwajne Klikniecie): Aktywuj 2. sceneDiugie przytrzymanie 5 telefonu, aby g;yskac kod ) I - gome condizione per I‘utilizzogdelIa aranzia. &
s: Aktywuj 3. scene Naciénij i przytrzymaj przycisk 1 przez 10 s, weryfikacyjny i “Ustaw hasto e ey ; gar )

) - aby przejéé do trybu parowania, diody LED zaczng szybko Wybierz “Zaloguj”, jesli masz juz [ R—— Intelligent Gateway voi o .| necessario rispettare i seguenti termini e procedure:
Otworz pokrywe, a nastepnie wioz baterig guzikowg do s s migaé konto MOES e 1. | prodotti sono coperti da una garanzia di 24 mesi, a
gniazda bateril. Necisnij przycisk Fa DﬁiegaquIKu, a %?kazmwk o decorrere dalla data di acquisto del prodotto coperto da
zaswieci sig, co oznacza, ze przetacznik dziata prawidtowo. Dziatanie apllkaCjI 3. Dodaj urzadzenia - ) parte di un cliente al dettaglio. , )

Wyczys¢ Sciany szmatka, a - o Uwaga: Przed dodaniem urzgdzen nalezy doda¢ inteligentng Wielss sich > 2. Per esercitare | d‘mf“ di D l aCQU|rente qeve
gfzsﬁgj?‘tea?rifévjveugf%znanrga{mq Ef;ﬁ,‘ggz”n?fjggn?g;ﬂzggytﬁrzer,ocuj 1.Pobierz aplikacje MOES w App Store Iub zeskanuj kod QR bramke sieciowa. Podtgcz urzadzenie do zasilania, nacignij i . , presentare: aI Carta di garanzia, b) Prova di acquisto
0z68¢ przefacznika scenicznego, a ia do sciany za pomoca $rb, a przytrzymaj pierwszy przycisk, aby przetaczyé urzadzenie w tryb (fattura IVA, ricevuta ﬁnanz@rla o éltro documento
nastepnie przyklej go do sciany. nastepnie zakry] panel E konfiguracji sieci i upewnij sig, ze telefon komdrkowy jest attestante Ia.data effettiva di acquisto), a meno che la )
Podl'qczenie | dzia’fanie » z.;”“’“l PI potaczony z siecig Toxsam. Otwoérz aplikacje, na stronie [ ) data di acquisto del prodotto non provenga dalla carta di
oogle Flay “inteligentna bramka sieciowa”, kliknij “dodaj podurzadzenie”, a 8 Adissdatcs —— garanzia.
tepnie Kliknij “dioda LED juz miga”. . . 3. Se si verificano problemi di qualita del prodotto entro
(1 raz) 2 (3 raz) nas ¢ . ST X . .
2 re2) %’;"p"”édt‘g'r‘ge DeklaraCJa ZQOanSCI 24 mesi dalla data di ricevimento, si prega di preparare il
4.Poczekaj, az potaczenie sieciowe urzadzenia zakorczy sie Niniejszym WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO., LTD prQ(Iotto e lmballaggio e recarsi nel luogo o negozio in
powodzeniem, kliknij “GOTOWE”, aby pomyélnie doda¢ odwiadcza, 7e typ urzadzenia radiowego ZT-B—EU jest cui e statg achu|st|ato zer rIchIsdere la manutenzione
i ) : ost-vendita. Se il prodotto & danneggiato per motivi
@ Podwazanie tyinej @ Otworz pokrywe, a nastepnie wioz MOES APP jest ulepszona, poniewaz jest o wiele bardziej :[Jz\?\/(izgzi $ii nie uda Ci sic dodac q 4 b zgodny z dyrektywami 20I4/53/UE, 2014/\?Q/UE,_ persona“ vorra addpebitato un certo ggsto dFi)
ptyty przefacznika baterie guzikowa do gniazda baterii. 1 = = S| kompatybilna niz Tuya Smart/Smart Life APP, dobrze dziata w 2V S UREROTET s S Pl il eb bl Sl SRl 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest P o
| ‘ ‘ . przypadku scen sterowanych przez Siri, widzetow i rekomendacii blizej produktu i ponownie podiaez sie¢ po wigczeniu zasilania dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: manutenzione.
‘ : ‘ scen, jako w petni nowa, dostosowana ustuga. https://www.moestech.com/blogs/news/zt-b—eu 4. La garanzia non copre:
E‘O?a ‘LED Przycisk 1 Przycisk 1 (Uwaga: Tuya Smart/Smart Life APP nadal dziata, ale MOES APP a) Danni meccanici causati da errori dell'utente e difetti
entroina Przycisk 2. | jest wysoce zalecana) del prodotto causati da tali danni.
61 Przycisk 3 &, 63 64 65 | b) Danni causati da uso improprio del prodotto. 66
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(factura de iva, recibo financiero u otro documento que |
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